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EESSONA

Dokumendi (EN 1498:2006) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 160 ,Protection against falls from a
height including working belts“, mille sekretariaati haldab DIN.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega voi
joustumisteatega hiljemalt 2007. a maiks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad olema
kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2007. a maiks.

Lisas A on esitatud selle Euroopa standardi olulised tehnilised muudatused vorreldes eelmise viljaandega
EN 1498:1996.

See dokument asendab standardit EN 1498:1996.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele votma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Eesti, Hispaania, Holland, lirimaa, Island,
[taalia, Kreeka, Kiipros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi,
Rumeenia, Saksamaa, Slovakkia, Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, T$ehhi Vabariik, Ungari ja
Uhendkuningriik.
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1 KASITLUSALA

Selles Euroopa standardis tdpsustatakse padistesilmustega seotud nduded, katsemeetodid, margistus ja
tootja  kasutusjuhend. Sellele Euroopa standardile vastavaid péaastesilmuseid kasutatakse
paastesiisteemide osana.

2 NORMIVIITED

Allpool nimetatud dokumendid on vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib
tiksnes viidatud véiljaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim viljaanne koos
voimalike muudatustega.

EN 362. Personal protective equipment against falls from a height — Connectors
EN 363:2002. Personal protective equipment against falls from a height — Fall arrest systems
EN 364:1992. Personal protective equipment against falls from a height — Test methods

EN 365. Personal protective equipment against falls from a height — General requirements for instructions
for use, maintenance, periodic examination, repair, marking and packaging

EN 892. Mountaineering equipment — Dynamic mountaineering ropes — Safety requirements and test
methods

IS0 9227. Corrosion tests in artificial atmospheres — Salt spray tests

3 TERMINID JA MAARATLUSED
Standardi rakendamisel kasutatakse standardis EN 363:2002 ning allpool esitatud termineid ja maaratlusi.

31

paastesilmus (rescue loop)

keha kinnihoidev vahend, mis on kavandatud ja ehitatud olema osa pdastesiisteemist, mis koosneb
elementidest, mis on kavandatud ja ehitatud sedasi, et padstetavat hoitaks paastmise ajal kinni ja kindlas
asendis

3.2

A-Klassi padstesilmus (rescue loop class A)

paastesilmus, mis on kavandatud ja ehitatud sedasi, et iimber selja ja kaenla alt jooksvad paastesilmuse
rihmad hoiaksid paistetavat padstmise ajal kinni

MARKUS  Vtjoonis 1.





